Benedek Elek laudéciéja a Magyar Orokség-dij odaitélésekor

Megérdemli Benedek Elek, hogy egy kicsit tobbszor emlegessiik sziiletésének 150., haldldnak 80.
évfordul6jdn. Véletleniil az iinnepség a Benedek Elek vezette székely ir6k budapesti bemutatkozdsdnak 80. kerek
évforduléjdnak hete: 1929. mdrc. 17-én a  Zeneakadémia nagytermében adta 4 — mint bevezetdjében
megfogalmazta — budapesti k6zonségét székely iré fiainak, 18-én a Magyar Radiéban olvastak fel, 20-d4n Cegléd,
21-én Szeged, 23-4n Debrecen a magyarorszagi korit dllomdsai. A csapatban rajta kiviil ott volt a kolté Bartalis
Janos és Szentimrei Jend, novelldt Kacsé Sandor, Nyird Jozsef és Tamadsi Aron olvasott fel, Ferenczy Zsizsi
székely népballaddkat énekelt Bartok és Kodaly feldolgozasaban.

Nem volt til sok szerencséje Benedek Eleknek sem a kortars, sem a kés6bbi korok irodalomtorténészeivel, egy
kicsit mintha kilégott volna mindenik elére kimédolt skatulydbdl. Nem volt elég modern, sem kelldképpen nép-
nemzeti modord, meg aztdn egyik irodalmi-politikai csoportosuldssal sem kotelezte el magét kizar6lagosan. Igy
fordulhatott eld az, hogy bér jelképesnek szamitott hazatérése, végleges hazatelepedése Kisbaconba 1921 derekén,
amikor szdzezrek fogtak okkal vagy ok nélkiil vdndorbotot a keziikbe és hagytdk ott sziil6foldjiiket, Erdélyt, 1929-
ben bekovetkezett haldla utdn népszerlisége toretlen inkdbb csak szlikebb patridjaban volt.

Ebben nagy szerepet vdllalt a kereken negyven esztendeje felavatott kisbaconi Benedek Elek Emlékhdz,
Benedek Flora és Bardécz Dezs6né Ldrincz Jilia, a ledny és az unoka, amikor a személyes emlékekkel szinesitett
kalauzoldsaikon til a zardndokhellyé vélt kuria fennmaraddséért vivott mindennapos kiizdelemben 4llta a sarat.
Elsésorban nekik koszonhetd, hogy tovabb élt Benedek Elek legendds alakja, a diktatira mostoha koriilményei
kozott is szinte csalddtagként beépiilt sok ezer gyermek és ifju tudataba.

Mérhetetleniil gazdag Benedek Elek szellemi oroksége. Szakemberek vitatkoznak azon, hogy szdz vagy
haromszaz kotetnyi. Egy 1927-es levelében a Makkai Sandor Ady-konyvérdl szol6 fiizetkéjét a 147. miiveként
emlegette, de hét a sok-sok mdsod és ki tudja hanyadik kiadast megért eredeti szépirodalmi alkotdsok (regények,
elbeszélések, versek, gyermektorténetek), forditdsok, mesék, tudomanynépszertisitd irdsok aprélékos
Osszehasonlitd filolégiai munkdval is csak nagyon nehezen vehet6k pontos leltdrba. De bizzuk ezt a kutatdkra,
mert éppen Perjdmosi Sdndor immdr két kotetben kozzétett eddig szdmon sem tartott, tobbnyire dlneveken
jegyzett hirlapi cikkei figyelmeztetnek, hogy van még mit keresni a korabeli sajtéban.

Minthogy az idei esztendd a Magyar Nyelv Eve is egyben, Benedek Elek 6rokségének egyetlen vonulatira
hivndm fel a figyelmet: pédlydja kezdetétdl nagyon tudatosan fordult a gyermek és a nép felé. KépviselOhazi
szlizbeszédétdl, amely a j6 gyermek- és ifjisdgi konyvek kiaddsdnak tdmogatdsardl szolt, a Magyar mese- és
mondavildgon at minden alkotdsit egyetlen cél szolgdlatdba 4llitotta: a jobbdgyfelszabaditds 6ta rohamosan
héttérbe szorulé hagyomdnyos falusi és a vdrosi polgdri muiveltség értékeinek egymdst termékenyitd hatdsdban
vélte megtaldlni a korszerli magyar miiveltség forrdsat. Nem egyszerre, fokozatosan jott ra, hogy kar parlagon
hagynia népmesei tuddsat, mesélokészségét, s az éldbeszéd fordulataival fokozatosan, de nagyon eredményesen
egységesitette, magyarositotta, vagy ha ugy tetszik, egyenesen székelyesitette a 19-20. szdzad forduldjara a
koznyelvet.

Osztonzdje lehetett az a tény is, hogy az akkortdjt rohamosan magyarosodé Budapesten, Benedek Elek ij
életterében, nemcsak a sziik csalddi, hanem a tdgabb polgdri kornyezettel is meg akarja ismertetni az otthonrdl
hozott, hagyomdnyos értékeket. S a sajat csaladi, a keze iigyében levd helyi és erdévidéki mesekincsbdl kiindulva,
mintegy korkordsen veszi birtokba és adja tovabb eldbb a sziikebb patridja, a Székelyfold, aztdn az egész magyar
nyelvteriilet s végiil a vildg mesekincsét.

Gylijteménye taldn a legnagyobb példinyszamban megjelent konyv volt — a kilencszazas évek elején két
esztendében, még Jokait is megeldzve, a legnépszeriibb, a legnagyobb példanyszdmban kiadott ird, s a szlikebb-
bdvebb vilogatisok, diszes és ponyvakiaddsok, amelyek az ir6 életében és azéta is napvildgot lattak, tilzas nélkiil
a magyar irodalmi és koznyelv fejlédésére olyan hatdssal voltak, amely a Biblidéhoz mérhetd csupdn. A beldliik
eredd sz6ldsok, szdldshasonlatok, bizonyos kezdd és zaré népmesei fordulatok azéta is szerves részévé valtak
nemzedékek mindennapi beszédének: az Operencids tengert, az iiveghegyeket, a tojashéjba kerekedett és a
Kiikiilldn leereszkedett boldog egymadsra taldlokat, akiknek lakodalméin el6zdéleg Henciddt6l Bonciddig folyt a
mindenféle foldi j6, vagy az 4s6-kapa, s a nagyharang, a koszond, hogy oOreganyddnak szélitottdl sok tucat
tarsukkal — ezeket mindeniitt ismerik, ahol legaldbb emlékcserepeiben €l még a magyar nyelv. Ezért is valhatott
kozmegegyezéssel sziiletése napja (szeptember 30.) a Magyar Olvasds Napjavd a Kérpat-medencében.

Es mint oly sok népmesei hése, Benedek Elek alakja is legendakkal Gvezett, Elek apGjavd majd Elek
nagyapdjava valt egy nemzetnek, még mieldtt korban odadsziilt volna. Hamuba siilt pogacsdjdbol
mindannyiunknak jutott, rajtunk is mulik, hogy tovdbbadjuk ezt az immar oklevéllel is hitelesitett magyar
orokségiinket.
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